
 
 

 
 

  
 
  
 
 
 
 
 

  نویسی تاریخی فارسیدر فرهنگ ییگراهنهکمسئلۀ 
  

  )فرهنگستان زبان و ادب فارسی( مقدم یمهدي علیائ
اشرف صادقی تقدیم به استاد علی  

  
  مقدمه

 شناس لغتشناش و زبان، )  Ladislav Zgusta( سلاو زگوستایلاد يبندمیطبق تقس
فرهنگ  از دو صورت یکی یشناسشهیزبان، به همراه فرهنگ ر یخیچک، فرهنگ تار

و گونه )Swanepoel 2003, p. 52 به نقل از( )Diachronic dictionary() تاریخی( یدرزمان
عنا در طول از آثار مرجع است که در آن تحولات واژگان زبان در سطح صورت و م يا

ل فرهنگین قبیا یموضوع اصل. )Hartmann & James 1998, p. 68( شودیزمان نشان داده م
. استآن ن شاهد مکتوب یک زبان از نخستیواژگان  یخیم تحولات تاریها ترس

 ياه ب در دورهیترت به است ک واژه از سر گذراندهیکه  يایو معناشناخت یتحولات صرف
 ,Swanepoel 2003( شودیف میتوص یر ادبیو غ یاز منابع ادب يمختلف بر اساس شواهد

p. 53( .خ ین حال که تاریدر ع یخید از نظر دور داشت که فرهنگ تارین حال نبایبا ا
گذارد، یار میزبان در اخت یز از واژگان کنونین یف کاملیتوص هدیدست م واژگان را به

آنچه . )Osselton 2003, Vol. 2, p. 109( است» رگهدو«ي اثر ،ر اسُلتونیبه تعب ،ن رویو از ا
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 James( ياسکاتلند رياممز ین گفتۀ جید دارا باشد در ایزبان با یخیفرهنگ تار
Murrayفرهنگ ، در مقدمۀ یسیر انگلینگار شه، فرهنگ)یلاديم 1915  ـ  1837 ؛

 یسیانگل یخیدربارة فرهنگ تار )Oxford English Dictionary( دانگليسي آکسفور
  :است شدهذکر 

ی، چگونه، به چه است که کلمه کنکته با توجه به هر کلمه، نشان دادن این  .]1[ن فرهنگ هدف ای
ی ای؛ از آن هنگام چه تحولات صوري و معناست شدهانگلیسی ] وارد زبان[ معناییصورتی، و با چه 

ایج است؛ و از آن هنگام هنوز ر یک یک از کاربردهایش در طول زمان متروك شده و کدام داشته؛ کدام
ترتیب از  این حقایق با مجموعۀ شواهدي ترسیم شوند که به .]2[اي یافته؛ و هنگامی که چه کاربرد تازه

اند آنگاه تاریخ و معناي کلمه نشان ا تا روزگار کنونی مرتب شدهی ظهورکلمه تا آخرین  ظهورنخستین 
  .)Swanepoel, ibid به نقل از( است لمهشناسی هر کدادن ریشه نشان .]3[و  است شدهداده 

د که ابیز اختصاص ین ینیمع يهاتواند به دورهیم یث زمانیاز ح یخیفرهنگ تار
 انۀشمارگاها فرهنگ ی) period dictionary( يراها فرهنگ ادو اصطلاحاً به آن

)dictionary chronological (شودیزبان گفته م.  
است که به  یمسئله باشد متون یخیارش فرهنگ تارتواند در نگیکه بالقوه م يزیچ
ن را یشیاز زبان ادوار پ يکنند و عناصریج دورة خود عدول میاز کاربرد زبان را ينحو

که  یقت، متونیدر حق. دهندیم يدر سطوح مختلف و با اغراض متفاوت در خود جا
ن یاز ا توانندیستند و نمیزبان ن یعیتحولات طب يایدارند گو ییگراش به کهنهیگرا
ست، ین مسئله در متون معاصر دشوار نیافت ایدر. خود قابل استناد باشند يِخود ث بهیح

از  یکامل یکه آگاه یکس يبرا يتواند تا حدودیر معاصر میاما وجود آن در متون غ
ن مسئله یدر ادامه به ا. ساز باشددر طول زمان ندارد مشکل ینیتطور و تحول زبان مع

  .رداختم پیخواه
   
  ییگراکهنه
ن اصطلاح در یا. است archaismمعادل مختار ما در برابر اصطلاح  ییگراکهنه

 یدارد و در اصطلاح منتقدان ادب یاز سبک ادب يان کاربرد خود دلالت بر گونهیتر جیرا
ن کاربرد یا. )Abrams 1999, p. 12( کلمات و عبارات کهن زبان در اثر است یکاربرد ادب

و ) foregrounding( يسازدات برجستهیشناسان از جمله تمه زبان یبرخ در نظر
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 Selden and( شودیمحسوب م یزبان در اثر ادب) defamiliarization( ییزداییآشنا

Widdowson 1993, p. 36 ( .ا یکلمه  هسان بینودر اصطلاح فرهنگ ییگرامفهوم کهنه
د؛ روینم کار به ینیمع يهاان جز در بافتزب یکه در کاربرد کنون کند اشاره می یعبارت

 Hartmann & James( ها، اشعار و جز آنییکلمات و عبارات در مکتوبات قضا یر برخینظ

1998, p. 7( .زمانی همهاي معاصر  در فرهنگ ییگرار ناظر بر کهنهیف اخیتعر 
)synchronic dictionary( دست  به یاز زبان کنون یفیاست که در صدد است توص

در طول زمان ها  در آن، که زبان یخیتار یسینوحال آنکه در فرهنگ ،)ibid, p. 134( دهد
 ؛ستیر نیسم یت به زبان کنونیبا عنا ییگراشود، پرداختن به مسئلۀ کهنهیف میتوص

افت یاز زبان وجود داشته باشد و در یمختلف يهاتواند در دورهیم ییگرارا کهنهیز
 یق بررسیمختلف، از طر يهاار دورهیاز زبان مع یلاً جز با آگاهاجما يان مسئلهیچن

 .ستیها، ممکن نآن دوره یر ادبیحاً غیمتونِ ترج
کارند، گاه در در ی دستسینوفرهنگ يکه در حوزة نظر یان کسانیدر م البته 

ن مطلب یح ایتوض. شودیده مید ییواژگان اختلاف نظرها ییگراپرداختن به مفهوم کهنه
انه یگرابر اصطلاح کهنه ، علاوهیسینوژة فرهنگیاست که در اصطلاحات وآن 

)archaic( اصطلاح متروك ،)obsolete (رودیم کار بهکهن  هاي هف واژیتوص يز براین .
 نويسيفرهنگ اصطلاحات فرهنگ مز، در کتابیهارتمان و ج مانند یکسان

)Dictionary of lexicography ( ف یاند و تعرفتهگر یکیخود، آن دو راobsolete ا ر
ن یان ایقان می از محقرسد برخیاما به نظر م ،)ibid, p. 101(اند ع دادهورج archaicبه 

داند که یم ياانه را واژهیگراکه بارنهات واژة کهنه اند، چناندو اصطلاح تفاوت قائل شده
ی از کلاست که به يابخشد، اما واژة متروك از نظر او واژهیکهن م یچاشن هبه نوشت

کننده تواند گمراهیز مین تمایکند، ایکه خود اشاره م ته، چنانکاربرد افتاده باشد، و الب
ان یا شود و در میاح ياسندهیا نویدست شاعر  به یکه اگر واژة متروک يطور به ،باشد
 ش خواهد آمدیپ يات دوگانهیابد، وضعیگر رواج یسندگانِ دیاز شاعران و نو یبرخ

)Barnhart 2003, Vol. 1, p. 299( .ن صورت یبه ا يزین تمایسد چنیبه هر حال، به نظر م
) یِگر عناصرِ زبانیا دی(ها ، کاربرد واژهییگرارا اصولاً کهنهیچندان کارآمد نباشد، ز

 یسینومتروك در فرهنگ يهااما قائل شدن به واژه .ي استمتروك زبان در دورة بعد
ب به معاصر، یا قریمعاصر  يهااز واژه یخصوص در مورد گروه ه، بیفارس یخیتار
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 یمعان يب به معاصر دارایا قریدر متون معاصر  »داراتاق«مثلاً، واژة . ر استیناگز يامر
در متون قاجار و  »داراتاق«. است شدهج خارج یرة واژگان رایگر از دایمتروك است و د

همانان یاز م ییرایدار پذست که عهدهااز طبقۀ نوکره یکس یحدود مشروطه به معن
  :مخدوم است

ام که مشغول مقام خود کردهدار و قائممیرزا علی که مراد همین نواب میرزا علی باشد، اطاقو «
  ).392 ، ص1 ، ج1308نواب رضوي (» پذیرایی مردم باشد در نبودن خودم

و  یلت بر منشش دلایست سال پین معنا در دورة معاصر ما ظاهراً تا حدود بیا
  :کردهیس دفتر میرئ

  .1)520 ، ص1358یونسی ( »ساعتی کسی نیایددار گفت نیمبه اتاق... بابا«
بدون شاهد ذکر  سخنبزرگ فرهنگ که در  یسوم یبه همراه معن ین دو معنیا

 یمعان )دار ، ذیل اتاق1381انوري (» خانه اتاق داردیکه در روسپ يایروسپ« یعنیشده، 
» منسوخ«برچسب  یدرست به سخنبزرگ فرهنگ ند که در هست» داراتاق« متروك واژة

  .اندخورده
، بهیتواند در سطوح مختلف زبان رخ دهد و گاه در نظم و نثر فارسیم ییگراکهنه

 ةبردن واژ کار بهقصد ما از . کنددا یپ یت نسبتاً متفاوتیخصوص در دورة معاصر، وضع
ه و گاه وزن یقاف مانند ياست که گاه عناصر ین به نقشت دادی، اهم»شعر« يجا به »نظم«

ا به هر حال ام ؛م پرداختیداشته باشند، که به آن خواه ییگراکهنهدر توانند یشعر م
. شودیده میشعر د یات در گونۀ ادبیدر ادب ییگراش به کهنهین گرایترد گفت عمدهیبا

م یکنی، تلاش میف زبان فارسدر سطوح مختل ییگرامسئلۀ کهنه یدر ادامه، با بررس
را، که عمدتاً در سطح واژگان است، نشان  یخینگار تارفرهنگ يروشِیمشکلات پ

  .میده
  
   معاصر یدر فارس ییگراکهنه

توان در متون معاصر سراغ کرد، یرا م یدر زبان فارس ییگران نمود کهنهیترمحسوس
م و هرگونه ییم کاملاً آشنایکنیم یندگکه با آن ز یزبان یعیو طب يرا ما با کاربرد عادیز

                                                   
 .آمد دست بهی فارس ادب و زبان فرهنگستانی سینوفرهنگ گروه ةکریپ از شاهد دو نیا .1
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ژة زبان در آثار شاعران و یم، مثل کاربرد ویابییاز آن را طبعاً درم یشناختانحراف سبک
  ـ  1304( ، احمد شاملو)1369  ـ  1307( اخوان ثالث يمهدمانند  يسندگان معاصرینو

 یمحقق و) 1335متولد ( ي، ابوتراب خسرو)1379  ـ  1316( يریهوشنگ گلش ،)1379
ها توجه ن نمونهیتر شدن مطلب به اروشن يبرا .)1324  ـ  1269( ياحمد کسرو مانند

  :دیکن
  .)106 ، ص1346اخوان ثالث ( حسابت را کنار جام بگذارم/  من امشب آمدستم وام بگزارم )الف
، 1372 شاملو( چاز پی هی/  پیچاندر پیچ/  خم واندر از دهلیزهاي خم/  سفري دشخوار و تلخ )ب

  .)42 ص
  .)7 ، ص1358گلشیري ( شرح خواهد گفت هبازکرده و ب راقم این دور پوست )پ
  .)76 ، ص1379 خسروي( است شاه منصور بی کلاه و ردا بر سریر بنشسته )ت
وار ها پرداختندي به این رازها کمتر پی بردندي و گیجاگر هم کسانی به گرد آوردن داستان )ث

  .)4ص  ،1 ج، 1320کسروي ( درماندندي
 ،»آمدستم«در فعل  »بودن«از مصدر  ياژهیم در نمونۀ الف، ساخت وینیبیکه م چنان
 یوام، کاربرد معناشناخت يخصوص برا، به»ادا کردن« یبه معن »گزاردن«ن یو همچن

گونۀ  »اندر«و  ،»دشوار« یخیتلفظ تار »دشخوار«در نمونۀ ب، . زبان است یخیتار
هستند که  ییدهایاز ق »شرح هب«و  »بازکرده پوست«پ،  در نمونۀ. است »در« یخیتار
و  »سریر«در نمونۀ ت، کاربرد واژة . ندارند یار فارسیدر زبان مع يچ کاربردیباً هیتقر

و  »کلاه« يهاده و واژهیبه جمله بخش یخیتار یوجه ،»نشسته«در آغاز »   ـ  «بتکواژ 
ان افعال یدر پا ی»  ـ  «ز تکواژ یۀ ث ندر نمون. است جمله افزوده ییگرابر کهنه زین »ردا«
 يهاگر فعلید يفعل جملۀ شرط و دوتا، که اولی »درماندند« و» بردند« و» پرداختند«

م که ینیبیم. است یشرط يهاجمله یخیساخت تار مربوط بهند، ا جواب شرط
و  یو معناشناخت يو نحو یتواند در سطوح مختلف کلام، اعم از صرفیم ییگرا کهنه

  .است، بروز کند ی، که از مقولۀ آواشناختیخیظ تارتلف
ک به یا نزدیخصوص در دورة معاصر ، بهیدر نظم و نثر فارس ییگرام که کهنهیگفت

ن امر به علتّ وجود دو عنصر وزن و یا. توانند با هم تفاوت داشته باشندیآن، گاه م
را در زبان  ییگراکهنه از یها نوعصورت یتوانند در برخیه در نظم است که گاه میقاف

 يمثلاً، اگر شاعر معاصر. داشته باشد ين قصدیآنکه او واقعاً چن یجاد کنند بیشاعر ا
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در محلّ  »گ« يبا رو يا قطعه، شعریده یخصوص قص، بهیسنّت هاي بخواهد در قالب
زبان  ین امکان واژگانیشتریدهد از بید و بخواهد تا آنجا که وزن اجازه میه بسرایقاف

ممکن  ها آناز  یار خواهد داشت که برخیدر اخت یهای همحاله واژاستفاده کند، لا یفارس
انه یگراکهنه یبسا به اثر او وجه ن امر چهینداشته باشند و هم یگر رواجیاست د
  رزا با مطلعِیرج میا» قلب مادرِ«قطعۀ در مثلاً، . 1ببخشد

  جنگ که کند مادر تو با من    داد معشوقه به عاشق پیغام
)192 ، ص2536ایرج میرزا (  

) بانگ= ( »آهنگ«و  »آرنگ«، »نارنگ«، »شرنگ«، »خدنگ«، »آژنگ« مانند یهای هواژ
اند که در زبان روزگار شاعر، که چندان با روزگار ما فاصله ندارد، گرفته شده کار به
  ، با مطلعِین اعتصامیاز پرو يا مثلاً در شعری. استج نبودهیرا

  دور از تو همرهان تو صد فرسنگ    آهنگز منزل و پیشخبر  اي بی
)43 ، ص1320پروین اعتصامی (  

اند که در گرفته شده کار به »آژنگ« و )شطرنج(= » شترنگ« و» نارنگ« مانند ییهاواژه
گر یکه در شعر آمده د یصورت ا بهیست یج نیا رایباً معاصر ماست، یدورة شاعر، که تقر

جاد یا يمعاصر معمولاً برا ید فراموش کرد که در فارسینبا البته ؛کاربرد ندارد
 يز، علاوه بر واژگان، دارایگر زبان نید سطوح دیبایمحسوس در زبان م ییراگ کهنه

رزا، اگر خوب دقّت یرج مین روست که در همان شعر ایاز هم. باشند يایژگین ویچن
گر سطوح زبان، از جمله یه و ده رخ دادیقاف يهاشتر در سطح واژهیب ییگرام، کهنهیکن

که در نثر معاصر  ين، گاه عنصریبنابرا. ستندین يایژگین وین چنینحو، غالباً چندان مب
ن یبه زبان ببخشد لزوماً در شعر منظوم معاصر چن ییگرات کهنهیتواند خصوصیم

واژة  و به همراه »نشسته«توانسته در آغاز  »  ـ  «بکه، در نمونۀ ت، تکواژ  چنان نیست،
د، مثلاً در فعل ین تمهیجاد کند، اما همیدر جمله ا یخیکهنه و تار یوجه »سریر«
گر سطوح ید ییگراو بدون کهنه ییتنها ج، بهیوشیما یر از شعر نیدر قطعۀ ز »بگرفته«

برده  کار بهت وزن یل رعایشتر به دلیانه کند، چراکه بیگراکلام نتوانسته آن را کهنه
   :است شده

                                                   
 .هست زین زیطنزآم اشعار سرودني برا معاصر طنزپرداز شاعران داتیتمه ازی کی امر نیهم. 1
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  نی مردة برفی همه کارش آشوبگرتۀ روش
 )512 ، ص1371وشیج ینیما ( بر سر شیشۀ هر پنجره بگرفته قرار

به حساب آورد، که با  یادب يتوان در طبقۀ کاربردهایاز زبان را م یین کاربردهایچن
سطوح زبان از عناصر کهنه یز برخین کاربردها نیالبته در هم. متفاوت است ییگراکهنه
ا ید تمام یمحسوس در زبان با ییگراکهنه يم برایکه گفت رند، اما چنانیگیانه مدد میگرا

حاصل  ییگرادو سطح زبان، کهنه یکیباشند و با  ییگرااغلب سطوح زبان واجد کهنه
  .شودینم

  
  ر معاصریغ یدر فارس ییگراکهنه

 نیرا چنیز ،یستمعاصر ن یفارس یر معاصر به سادگیغ یدر فارس ییگراافت کهنهیدر
ازمند وجود ین خود نین است و ایشیار ادوار پیکامل از زبان مع یمستلزم آگاه یافتیدر

ه البت .متفاوت است يهاشیگو یمختلف و حت يهامتون متعدد و گوناگون در حوزه
» مغبچه«و  »ر مغانیپ« مانند ییهافیموت یات فارسید از نظر دور داشت که در ادبینبا

همچنان در  یو زبان یرون از تحولات اجتماعی، بیادب یوجود دارد که همچون سنّت
گرچه ا ؛اندشاعران بوده ینیآفرحضور دارند و منشأ مضمون یک فارسیات کلاسیادب

ها از  اما حساب آن ،است ییگراکهنه یحال نوعهر ی در اثر بهن کلماتیوجود چن
مختلف به ما کمک  يهاد از دورهمتون متعد. ینجا، جداستنظر ما، در ا یی مدگرا کهنه

نگاشته  یکه با اغراض ادب یو متون یر ادبیان متون غیسه، میق مقایکند تا از طریم
اساس آن یم تا بردست آور زبان را به يعاد يم نمودهایم و بتوانیز بنهیاند، تما شده

، تا ییگراو کهنه یر انحراف ادبیرا، نظ يزبان از زبان عاد یشناختانحرافات سبک
زبان  یهمواره وجود ندارد و ما، مثلاً در بررس یطین شرایچن. میص دهیتشخ يحدود
البته م و یها متون متعدد و مختلف در دست ندارخ، از همۀ دورهیتاردر طول  یفارس

ن مسئلۀ یخصوص همزبان، و به يهاص گونهیتشخ يکار را بر ما برا مسئله، نیا
ص یاز تشخ یکلّ ست که ما بهین ن به آن معنایاما ا ،کندی، دشوار مییگرا کهنه
ما . میم ناتوانیدر دست ندار یکه متون کاف ییهادر دوره انهیگراکهنه يها شیگرا

سۀ آن با متون ادوار یدر متون موجود و مقا یعناصر زبان يبسامد یم با بررسیتوان یم
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را اط ید جانب احتیبا ییا در قضاوت نهایم، امبرس یجیبه نتا ،نیپس ین، و حتّیشیپ
  . فرونگذاشت

ر معاصر در یغ یدر زبان فارس ییگرامسئلۀ کهنه یبررس ينجا برایکه ما در ا يادوره
ل دورة یاز حدود اوا یخی، از لحاظ تارینگاران ادبخیم، مطابق نظر غالب تاریانظر گرفته

مۀ دوم سدة یحدود ن یفاصلۀ زمان یعنیه و مشروطه است، یه تا دورة قاجاریزند
کهنه یبررس ين دوره برایترن دوره مناسبیا. يل سدة چهاردهم هجریا اوادوازدهم ت

ن دوره به روزگار یا یکیرا قطع نظر از نزدیز ؛ر معاصر استیغ یدر فارس ییگرا
شاعران  ید و برخیآیوجود م به 1»یبازگشت ادب«ن دوره است که جنبش یمعاصر، در ا

سندگان ادوار یاسلوب شاعران و نوکنند به سبک و یسندگان عامدانه تلاش میو نو
در  ییگراکهنه یجۀ آن نوعین نتیبارزتر که ن، آثار منظوم و منثور خود را خلق کنندیشیپ

ن دوره نسبتاً به روزگار یکه اازآنجا .یسندگان استن گروه از شاعران و نویان ایزبان و ب
 يشترینان بیاز آن در دست است، با اطم یک است و متون مختلف و متنوعیما نزد

 یکسان. میص دهین دوره تشخیار ایانه را از زبان معیگراو کهنه یم انحرافات ادبیتوان یم
و ) ق 1285  ـ  1228( ی، سروش اصفهان)ق 1238  ـ  1179حدود ( خان صبا یفتحعل مانند

ن دوره هستند که نمود یاز ا یشاعران) ق 1335  ـ  1277( یالممالک فراهانبیاد
  :دین موارد توجه کنیبه ا. گران استیش از دید بیارشان شادر آث ییگرا کهنه
   )الف

  گرمی چو رخشان درخش و زان پس به
  گه بازگشتن ز مازندران

  سوي ري راند رخش ]دسپندارم: ظ[ سپندارمه  
  انوشه دل شاد و روشن روان

)4 ، صتا خان صبا، بی فتحعلی(   

   )ب
  هات اسپري کندا ه غمازو گسار ک    بودش گونۀ گلنار و بوي اسپرغم

)14 ، ص1 ، ج1340سروش اصفهانی (  

 

                                                   
 بهی مستقل ۀمقال در نگارنده .نیستی قیدق عنوان )یفارس اتیادب خیتار ازي ادوره عنوان(= » یادب بازگشت«. 1

 .آن خواهد پرداخت حیرتش
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  )پ
  ابا صورت خویش بنمود چهر    که جبریل آمد فرود از سپهر

)997 ، ص2 ج ان،هم(  
بها را بندة درگاه که پاچنامه و نام و نژادم محمد صادق و نیز بباید دانست که این گنج گوهر گران) ت

 ، ص1 ، ج1384الممالک فراهانی  ادیب( باد و خاك فراهان استالحسینی و خهر و زانیچم مرز مهرآ
219(.  
  )ث

  اي ز نوژان شد آلنگهر حفره    اي ز سیل بشد دریاهر چشمه
)277 ، ص2 ، جانهم(  

؛ در مورد »روان روشن«و  »انوشه«و  »سپندارمذ«و  »درخش«هاي در مورد الف، واژه
تلفظّ  یو حتّ( »کندا«در انتهاي  »ا«و تکواژ  »سپردن«از مصدر  »اسپري«ب، صورت 

که عمدتاً از اختصاصات آواشناختی اشعار  /bovadš/صورت  به /bovadaš/» بودش«
و نیز واژة  »با«از حرف اضافۀ  »ابا«؛ در مورد پ، صورت )دورة اول زبان فارسی است

؛ »زانیچ«و  »خهر«، »پاچنامه«هاي و نیز واژه »بباید«در  »بِ«؛ در مورد ت، تکواژ »چهر«
؛ بنابر قراین متقنی که از وضعیت زبان در این »آلنگ«و  »نوژان«هاي در مورد ث، واژه

اند، بلکه در چند قرن تنها در این دوره کاربرد نداشته کدام نه دوره در دست داریم، هیچ
  .پیش از آن نیز از رواج افتاده بودند

ش از دورة بازگشت یدر متون پ ،يشتریاط بیالبته با احت ،توانیرا م ییگرامسئلۀ کهنه
در  ياژدر يسرودة نور منظوم، ةنامغازانز سراغ کرد و نمونۀ مشخص آن ین یادب

 آند از یو به تقل شاهنامهکه بر وزن  یتیب 8709ن منظومۀ یا. اواسط قرن هشتم، است
در  نامهغازان. لخان بزرگ، استیخان محمود، ا خ غازانیسروده شده، در ذکر تار

ران یبر اثر حملۀ مغول به ا یو ترک یسروده شده که لغات مغول یاز زبان فارس يا دوره
. ر کرده بودیرا نسبت به ادوار گذشته دچار تحول چشمگ یوارد شده بود و زبان فارس

متعلق به  یخ زبان فارسیوجود دارد که از لحاظ تار یهای هن متن واژین حال در ایبا ا
  :دین موارد توجه کنیبه ا. ستین ن منظومهیف ایدورة تأل
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  )الف
  بتابید از برج جوزا پگاه    گفتی که شاهد از گرزمان توچو شی

)31 ، ص1380اژدري (  
  )ب

  از آن شهر ویرانه درماند هاژ    پیاده شد از اسب جویاي باژ
)66 ، صهمان(  

   )پ
  که نوروز را داد بر باد خاك    بدان روز و آن تیغ آن بد هزاك

)229 ، صانهم(  
  )ت

  ز گردان کاري برآمد ژغار    ز بس کوشش رزم در کارزار
)150 ، صهمان(  

تقریباً ) ت(» ژغار«، )پ(» هزاك«، )ب(» هاژ«، )الف(» گرزمان«هاي در مورد واژه
توان گفت دیگر در قرن هشتم رواج نداشته و متعلقّ به دورة نخست زبان با اطمینان می

تا  458نگارش حدود (اسدي  لغت فرسدر کتاب  ها آن که همۀ فارسی است، چنان
، 253، 176، 357ص  ،1319اسدي  ←(اند ضبط شده يکهن در يهابه عنوان واژه) ق 465
122(  

  
  یخیتار يهادر فرهنگ ییگراانعکاس کهنه

انه یگراکهنه هاي هواژ یگاه به برخ یزمانهم یسینوم که در فرهنگیح گفتیتلوتر به شیپ
 ياریبس یشود، ولیاشاره م ياژهیو) lable( کاربرد دارند با برچسب یزبان کنونکه در 

شوند، با ینوشته م یکنون هاي هف واژیتوص ياستاندارد زبان، که برا يهااز فرهنگ
، یشیگو يهاانه، گونهیگراکهنه هاي هر واژیزبان، نظ هاي کلمهاز  یمند بخشحذف نظام

  .)Swanepoel 2003, p. 56(شوند یم شتهنو ها آنو جز  یاصطلاحات فن
که به  ین کسانید از نخستیشا. وضع کاملاً متفاوت است یخیاما در فرهنگ تار

 ؛Emile Littré(تره یل لیت داشتند امیعنا یخیتار یسینودر فرهنگ ییگرامسئلۀ کهنه
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  ـ  1785 ؛Jacob Grimm(م یاکوب گریباشد که در کنار  يفرانسو) م 1881  ـ  1801
و ) م 1892  ـ  1820 ؛Matthias de Vries( يس هلندیاس دو وری، ماتیآلمان )م 1863

دند یمۀ دوم قرن نوزدهم در اروپا کوشیبود که در ن یس از جمله کسانیمز موریج
 یخیاو در نگارش فرهنگ تار. در روزگار و زبان خود بنگارد يمعتبر یخیفرهنگ تار

، با )Dictionnaire de la langue Française( ويفرهنگ زبان فرانسخود، به نام 
 يهاواژه یکی: شد يار جدیدو معضل بس هي متوجک فرانسویزبان کلاس یبررس

هجدهم و نوزدهم  هاي ، در قرن)neologism(برساخته  يهاگر واژهیمتروك و د
در  ترهیکه ل ید مشکلیشا .)Osseltom 2003, p. 118(اند ده بودهی، که از نظر او نسنجيلادیم

 ويهجدهم و نوزدهم، در زبان فرانس هاي ني برساخته، در قرهاواژه یدگیبرابر نسنج
 ویسن سه با مشکل فرهنگیقابل مقا يکرده، اگر نه کاملاً، اما تا حدودیاحساس م

وان، در یکشد که از قبل مکتوبات مجعول آذربا یزبان فارس يریدسات يهابا واژه یفارس
 مانند یشد و بعدها در آثار شاعران یوارد زبان فارس ،يمۀ دوم قرن دهم هجرین

 يرازیو فرصت ش یالممالک فراهانبی، اد)ق 1308  ـ  1241( یبانیخان ش یفتحعل
 هاي هواژ يم گرفت برایتره تصمیبه هر حال ل. است ز وارد شدهین) ق 1339  ـ  1271(

 ،واژهکهن، کاربردکم، معمولغير مانندtemporal (( یزمان يکاربرد يهامتروك برچسب
ف یز در فرهنگ خود توصیها را نن واژهیا يوضع کند تا بتواند به نحو عبارت کهن و

 ةبرساخت ماننددست داد،  به یقیحات دقیز توضیبرساخته ن يهاواژه يبرا يو .کند
؛ و اظهار اي که از حيث معناشناسي نادرست ساخته شدهواژه؛ ظريفي از قرن نوزدهم

  .)Ibid( ها آنر یو نظا؛ کنيمپيشنهاد مي railwayجاي  را به railroute دمانن یینظرها
زبان با  یخیتار يهادر فرهنگ ییگراطور معمول مسئلۀ کهنه توان گفت بهیاما م

ناظر بر  یسینواصطلاح برچسب در فرهنگ. شودینشان داده م ياژهیبرچسب و
ها، فرهنگ هاي در مدخل يتصارصورت اخ است که معمولاً به يایلیاطّلاعات تکم

صورت و  ین اطلاّعات مختصاز ا یبرخ. شودیف، به مخاطب داده میش از تعریپ
 يهابرچسب يبندل و همکارانش در طبقهیورکو. هاستواژه يمعنا از آنِ یبرخ

و ) group lables( یگروه يهاث حوزة کاربرد به دو طبقۀ برچسبیفرهنگ از ح
ن یک سو مبیز از ین تمایا. معتقدند) register labels( یسبک ای يکاربرد يهابرچسب

 کار بهخاص  ياشوران در حوزهیاز گو یکه گروه ي، به نحواست ک واژهیف یتوص
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ان یشور زبان در انتخاب مناسب از میک گویت یگر هداید يبرند، و از سویم
ا یک واژه ید که ن امرنیا يایگو یگروه يهابرچسب. موجود است یِواژگان يها نهیگز
 يهاشامل برچسب یگروه يهابرچسب. ک واژه در کاربرد خود محدود استی یمعن

ن یدلالت بر نخست یزمان يهابرچسب. شودیم یو موضوع ي، بسامدی، زمانییایجغراف
ها گاه خود نگاراز فرهنگ یدارند و برخ یسینون نمود واژگان در منابع فرهنگیو آخر

. ص استیاتشان مشخخ حیکنند که تاریم یاز مؤلفّان يکر شواهدد به ذیرا صرفاً مق
 Verkuyl(شود یم يبندطبقه یزمان يهان برچسبیرمجموعۀ همیز ییگرابرچسب کهنه

et al 2003, p. 299(.  
صورت  به یکی: ودررون یرة واژگان زبان بیق از دایک واژه ممکن است به دو طری

انتظار «ن شدن یگزیآن، مثل جا یاز معان یکی ایآن  يجا به يان شدن واژهیگزیجا
 یاز معان یکی يجا به »طلاق دادن«، و »دنیوسیب« يجا به »چشم داشتن«و » داشتن

 یاز زندگ يانکه مدلول واژهیگر ای؛ و د)1389مقدم  یعلیائ ←( یدر فارس »هشتن«
ل و یبنا بر نظر ورکو. »برگستوان«و  »ناچخ«رون رفته باشد، مثل یشوران بیگو

انه و در مورد دوم از برچسب یگراتوان از برچسب کهنهیهمکارانش در مورد اول م
گر ین دیبا عناو يگرید يهااند که برچسبحاً اذعان داشتهیاستفاده کرد و تلو یخیتار

رسد یو به نظر م .)Ibid, p. 301( 1م باشدین مفاهیتوان وضع کرد که ناظر بر همیز مین
  .نشان داد »انهگرایکهنه«ا بتوان با برچسب ن موارد ریا هر دوِ

با  یخیمفصل تار يهازبان در فرهنگ یخیاز مسائل تار یکیبه عنوان  ییگراکهنه
 یمفصل یخیز اگر فرهنگ تارین یدر زبان فارس .شودیمنعکس م ياژهیبرچسب و

 باشد، ها آنها و افول و ظهور ق واژهیخ دقینگاشته شود که در صدد نشان دادن تار
و  یر دورة موسوم به بازگشت ادبی، نظی از زباندر مقاطعرا  ییگراتواند بروز کهنه یم

است، نشان  ییگراکه نمودار کهنه ی، با برچسبرا اتیخ ادبیدورة معاصر در تار یحت
برد و گاه  می کار بهرا خ یمتروك در تار يهاواژه یبرخ ياسندهیا نویگاه شاعر  .هدد

                                                   
 The Shorter Oxford فرهنگ در ار diffuseل مدخ خود بحث شدن ترروشني برا همکارانش و لیورکو .1

English Dictionary on Historical Principles, 1972 فرهنگي هابرچسبة دربار را خود مباحث و اندداده نشان 
 چنانی فرهنگ زینی فارس زبان در داشت آرزو نگارنده اند،برده شیپ مدخل نیا فاتیتوص باي ادیزة انداز تا

  .برد سود آن از دست نیا ازی مباحث در توانستیم که بود شده نگاشته روشمند
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 »تیراژه«بسیار کهن واژة  ین اتفاقینمونۀ چن .کنندیدا میز پیرواج دوباره ن ها آناز  یبرخ
، 1319اسدي ( است بدون شاهد ذکر شده لغت فرسکه در است » کمان نیرنگ« یمعنبه 

ل قرن یاوا یسینورهس يهاشینکه با گرایها مهجور مانده بود تا ان لغت قرنیا. )529ص 
پور  به نقل از آرین( 1رفت کار به ییشمس کسما مانند ییدر شعر شاعر نوجو يلادیستم میب

، هم آن را وارد شعر خود ین بهبهانیمیاو شاعر معاصر، س یو در پ )458 ، ص2 ، ج1357
  :کرد

  بال به راژهیت و بست تاج به خیمر
  )676 ، ص1384ی بهبهان( دلت؟ ست یجنگ خروسی ول باستیز

 زین هامغازه و دیخر مراکز دنینام يبرا کم کم واژه نیا که میهست نیا شاهد یوقت
 آن یخیتار يهافرهنگ در و مییبگو سخنآن ة دوبار يایاح از میتوانیم رودیم کار به
  .میکن مشخص انهیگراکهنه برچسب با را
  

 :منابع
  .د، تهرانی، مروارزمستان، )1346( يخوان ثالث، مهدا

، نوشته و الممالک فراهاني زندگي و شعر اديب ،)1384( ینیرزا صادق حسی، میالممالک فراهان بیاد
  .لدجدو ، تهران، یانی، قديگرمارود يموسو یدعلیح سیتنق

اد موقوفات دکتر محمود افشار، ی، بني، به کوشش محمود مدبرمنظوم مةناغازان، )1381( ي، نورياژدر
  .تهران

باس اقبال، چاپخانۀ مجلس، ح و اهتمام عی، به تصحلغت فرس، )1319( بن احمد ی، ابومنصور علياسد
  .تهران

  .، سخن، تهرانفرهنگ بزرگ سخن، )1381(انوري، حسن 
، به اهتمام کان اواتحقيق در احوال و آثار و افکار ايرج ميرزا و خاندان و ني، )1356=  2536( رزایم رجیا

  .شه، تهرانیمحمد محجوب، اند
  .، نگاه، تهراناشعار عةمجمو، )1384( نیمی، سیبهبهان

  .ین، تهران، فردی، به کوشش ابوالفتح اعتصامديوان خانم پروين اعتصامي، )1320( یاعتصام ،نیروپ
  .قصه، تهران /، آگه اسفار کاتبان، )1379( ، ابوترابيخسرو

                                                   
ي اواژه نیچن الممالک بیاد وعن از قاجار و مشروطه عهدي گراسره شاعران زین او از شیپ که ستین دور اصلاً .1
 .باشند برده کار به را
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، ر، تهرانیکبیرجعفر محجوب، اممحمد ، به اهتمامديوان، )1340( خان یرزا محمدعلی، میسروش اصفهان
  .دو جلد
  .نگاه، تهران / ، زمانهققنوس در باران، )1372( شاملو، احمد

  .3، شمارة نويسي فرهنگ مجلۀ ،»هاهشتن در فرهنگ ةشد معناي فراموش«، )1389( يمقدم، مهد یائیعل
  .یالکتاب، بمبئ ملک رزا محمدیو اهتمام م ی، به سعنامه شاهنشاه، )تایب( خان صبا یفتحعل
  .، تابان، تهران1 ، بخشايران ةتاريخ مشروط، )1320( ، احمديزیتبر يکسرو
، آزاد، معصوم پنجم يا حديث مرده بر دار کردن آن سوار که خواهد آمد، )1358( ، هوشنگيریگلش

  .تهران
اکبر  ی، به کوشش عل1 لد، ج)يرزامحمد نواب رضویم( التوليهخاطرات وکيل ،)1308( ينواب رضو
  .، سخن، تهرانیبافق يتشکر

روس طاهباز، نگاه، ین سی، تدو)يو طبر یفارس( وشيجيکامل اشعار نيما  عةمجمو، )1371( جیوشنیما ی
  .تهران

  .، نگاه، تهرانگورستان غريبان، )1358( می، ابراهیونسی
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